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See the notice on TED website 53469-2016 - Competition
Poland-Rychwał: Financial and insurance services
OJ S 33/2016 17/02/2016
Contract notice
Services

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: Gmina Rychwał

: pl. Wolności 16Postal address
: RychwałTown

: 62-570Postal code
: PolandCountry

: Katarzyna KwiecińskaFor the attention of
 E-mail: ksiegowosc@rychwal.pl

: +48 632481001Telephone
: +48 632481055Fax

Internet address(es):
General address of the contracting authority: www.rychwal.pl

:Additional information can be obtained from
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a 

:dynamic purchasing system) can be obtained from
the abovementioned address

: Tenders or requests to participate must be submitted the abovementioned address

Type of the contracting authority
Regional or local authority

Main activity
General public services

Contract award on behalf of other contracting authorities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: no

Section II: Object of the contract

Description

Title attributed to the contract by the contracting authority
Przejęcie długoterminowych zobowiązań finansowych Gminy Rychwał w kwocie 5 436 000 
PLN, realizowane w trybie art. 518 §1 pkt 3 ustawy z 23.4.1964 – Kodeks cywilny.

Type of contract and place of performance or delivery
Services
Service category No 6: Financial services a) Insurances services b) Banking and investment 
services
NUTS code PL Polska

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/53469-2016
mailto:ksiegowosc@rychwal.pl?subject=TED
http://www.rychwal.pl
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The notice involves a public contract

Information about framework agreement

Short description of the contract or purchase(s)
Przedmiotem zamówienia jest usługa przejęcia długoterminowych zobowiązań finansowych 
Zamawiającego w kwocie 5 436 000 PLN, realizowana w trybie art. 518 §1 pkt 3 ustawy z 
23.4.1964 – Kodeks cywilny (Dz.U. 2014 poz. 121 z późn. zm.). Wykonawca dokona spłaty 
długoterminowych zobowiązań finansowych Zamawiającego w kwocie 5 436 000 PLN i 
zgodnie z art. 518 §1 pkt 3 ustawy z 23.4.1964 – Kodeks cywilny stanie się jego wierzycielem. 
Przejęcie zobowiązań przez Wykonawcę poprzedzone będzie zawarciem umowy z 
Zamawiającym, w której strony szczegółowo określą sposób spłaty przejętych zobowiązań. 
Planowane przejęcie długoterminowych zobowiązań finansowych nastąpi w ciągu 7 dni od 
daty zawarcia umowy.

CPV code(s)
66000000 Financial and insurance services

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

Lots
This contract is divided into lots: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Scope of the procurement

Total quantity or scope
Przedmiotem zamówienia jest usługa przejęcia długoterminowych zobowiązań finansowych 
Zamawiającego do wysokości 5 436 000 PLN. Zamawiający dokona spłaty odsetek w 
kwartalnych okresach obrachunkowych. Przejęte zobowiązanie oprocentowane będzie w 
stosunku rocznym wg zmiennej stopy procentowej, ustalonej w oparciu o stawkę bazową 
WIBOR 3M, powiększoną o stałą, niezmienną i równą marżę obowiązującą w całym okresie 
trwania umowy, ustalaną na podstawie złożonej oferty.

Information about options
Options: no

Information about renewals
This contract is subject to renewal: no

Duration of the contract or time limit for completion
 7.4.2016.  31.12.2026Start Completion

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions related to the contract

Deposits and guarantees required
1. Każda składana oferta musi być zabezpieczona wadium w wysokości 30 000 PLN (słow-
nie: trzydzieści tysięcy złotych). Wadium wniesione w każdej formie musi obejmować okres 
związania z ofertą, tj. 60 dni od ostatecznego terminu składania ofert. Wadium może być 
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wniesione w następujących formach:
1) pieniądzu;
2) poręczeniach bankowych lub poręczeniach spółdzielczej kasy oszczędnościowo-
kredytowej, z tym że poręczenie kasy jest zawsze poręczeniem pieniężnym;
3) gwarancjach bankowych;
4) gwarancjach ubezpieczeniowych;
5) poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z 
9.11.2000 o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przed-siębiorczości (Dz.U. z 2007 r. nr 42, 
poz. 275, z późn. zm.).
2. Wadium wnoszone w formie pieniądza należy wpłacać na konto Zamawiającego:
Gmina Rychwał
Plac Wolności 16
62-570 Rychwał
Bank Spółdzielczy Konin O/Rychwał
Nr 04 8530 0000 0800 0130 2000 0002
tytułem „Wadium na przetarg – przejęcie długoterminowych zobowiązań finansowych Gminy 
Rychwał w kwocie 5 436 000”.
3. Wadium wnoszone w innej formie niż w pieniądzu należy przekazać Zamawiającemu
w osobnej kopercie:
Gmina Rychwał
pl. Wolności 16
62-570 Rychwał
4. Termin wniesienia wadium w każdej formie: do dnia 24 marca 2016 roku do godz. 9.30.
5. W przypadku wniesienia wadium w formie pieniądza za termin wniesienia wadium przyj-
muje się datę i godzinę uznania na rachunku Zamawiającego.
6. Zamawiający zwraca wadium wszystkim Wykonawcom niezwłocznie po wyborze oferty 
najkorzystniejszej lub unieważnieniu postępowania, z wyjątkiem Wykonawcy, którego oferta 
została wybrana jako najkorzystniejsza. Wykonawcy, którego oferta została wy-brana jako 
najkorzystniejsza, Zamawiający zwraca wadium niezwłocznie po zawarciu umowy w sprawie 
zamówienia publicznego.
7. Zamawiający zwraca niezwłocznie wadium na wniosek Wykonawcy, który wycofał ofertę 
przed upływem terminu składania ofert.
8. Zamawiający żąda ponownego wniesienia wadium przez Wykonawcę, któremu zwróco-no 
wadium, jeżeli w wyniku ostatecznego rozstrzygnięcia odwołania jego oferta została wybrana 
jako najkorzystniejsza. Wykonawca wnosi wadium w terminie określonym przez 
Zamawiającego.
9. Jeżeli wadium wniesiono w pieniądzu, Zamawiający zwraca je wraz z odsetkami wynika-
jącymi z umowy rachunku bankowego, na którym było ono przechowywane, pomniej-szone o 
koszty prowadzenia rachunku oraz prowizji bankowej za przelew pieniędzy na rachunek 
bankowy Wykonawcy.
10. Zamawiający zatrzymuje wadium wraz z odsetkami, jeżeli Wykonawca w odpowiedzi na 
wezwanie, o którym mowa w art. 26 ust. 3 ustawy Prawo zamówień publicznych,
z przyczyn leżących po jego stronie, nie złożył dokumentów lub oświadczeń, o których mowa 
w art. 25 ust. 1 ww. ustawy, pełnomocnictw, listy podmiotów należących do tej samej grupy 
kapitałowej, o której mowa w art. 24 ust. 2 pkt 5 ww. ustawy, lub informacji o tym, że nie 
należy do grupy kapitałowej, lub nie wyraził zgody na poprawienie omyłki, o której mowa w art. 
87 ust. 2 pkt 3 ww. ustawy, co powodowało brak możliwości wy-brania oferty złożonej przez 
wykonawcę jako najkorzystniejszej.
11. Zamawiający zatrzymuje wadium wraz z odsetkami, jeżeli Wykonawca, którego oferta 
została wybrana:
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1) odmówił podpisania umowy w sprawie zamówienia publicznego na warunkach określonych 
w ofercie;
2) zawarcie umowy w sprawie zamówienia publicznego stało się niemożliwe z przyczyn 
leżących po stronie Wykonawcy.

Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant 
provisions governing them

Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to 
be awarded

Contract performance conditions

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: Zgodnie z art. 22 ust. 1 ustawy Prawo zamówień 
publicznych o udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy spełniają warunki 
dotyczące:
1. posiadania uprawnień do wykonywania określonej działalności lub czynności jeśli przepisy 
prawa nakładają obowiązek ich posiadania
Zamawiający nie formułuje wymagań w tym zakresie. Zamawiający dokona oceny spełnienia 
warunku na podstawie oświadczenia wykonawcy. Zamawiający dokona oceny wymaganego 
warunku wg formuły spełnia – nie spełnia.
2. posiadania wiedzy i doświadczenia
Zamawiający nie formułuje wymagań w tym zakresie. Zamawiający dokona oceny spełnienia 
warunku na podstawie oświadczenia wykonawcy. Zamawiający dokona oceny wymaganego 
warunku wg formuły spełnia – nie spełnia.
3. dysponowania odpowiednim potencjałem technicznym oraz osobami zdolnymi do wy-
konania zamówienia
Zamawiający nie formułuje wymagań w tym zakresie. Zamawiający dokona oceny spełnienia 
warunku na podstawie oświadczenia wykonawcy. Zamawiający dokona oceny wymaganego 
warunku wg formuły spełnia – nie spełnia.
4. sytuacji ekonomicznej i finansowej
Zamawiający nie formułuje wymagań w tym zakresie. Zamawiający dokona oceny spełnienia 
warunku na podstawie oświadczenia wykonawcy. Zamawiający dokona oceny wymaganego 
warunku wg formuły spełnia – nie spełnia.
Zgodnie z art. 26 ust. 2b ustawy Prawo zamówień publicznych Wykonawca może polegać na 
wiedzy i doświadczeniu, potencjale technicznym, osobach zdolnych do wykonania 
zamówienia, zdolnościach finansowych lub ekonomicznych innych podmiotów, niezależnie od 
charakteru prawnego łączących go z nimi stosunków. Wykonawca w takiej sytuacji 
zobowiązany jest udowodnić Zamawiającemu, iż będzie dysponował tymi zasobami w trakcie 
realizacji zamówienia,
w szczególności przedstawiając w tym celu pisemne zobowiązanie tych podmiotów do 
oddania mu do dyspozycji niezbędnych zasobów na potrzeby wykonania zamówienia.
O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy nie podlegają wykluczeniu na 
podstawie art. 24 ustawy Prawo zamówień publicznych.

Economic and financial ability
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List and brief description of conditions: Zamawiający nie formułuje wymagań w tym zakresie. 
Zamawiający dokona oceny spełnienia warunku na podstawie oświadczenia wykonawcy. 
Zamawiający dokona oceny wymaganego warunku wg formuły spełnia – nie spełnia.

Technical and professional ability
List and brief description of conditions:
Zamawiający nie formułuje wymagań w tym zakresie. Zamawiający dokona oceny spełnienia 
warunku na podstawie oświadczenia wykonawcy. Zamawiający dokona oceny wymaganego 
warunku wg formuły spełnia – nie spełnia.
Zgodnie z art. 26 ust. 2b ustawy Prawo zamówień publicznych Wykonawca może polegać na 
wiedzy i doświadczeniu, potencjale technicznym, osobach zdolnych do wykonania 
zamówienia, zdolnościach finansowych lub ekonomicznych innych podmiotów, niezależnie od 
charakteru prawnego łączących go z nimi stosunków. Wykonawca w takiej sytuacji 
zobowiązany jest udowodnić Zamawiającemu, iż będzie dysponował tymi zasobami w trakcie 
realizacji zamówienia,
w szczególności przedstawiając w tym celu pisemne zobowiązanie tych podmiotów do 
oddania mu do dyspozycji niezbędnych zasobów na potrzeby wykonania zamówienia.

Information about reserved contracts

Conditions specific to services contracts

Information about a particular profession
Execution of the service is reserved to a particular profession: no

Information about staff responsible for the performance of the contract
Obligation to indicate the names and professional qualifications of the staff assigned to 
performing the contract: no

Section IV: Procedure

Type of procedure

Type of procedure
Open

Information about the limits on the number of candidates to be invited

Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or 
dialogue

Award criteria

Award criteria
The most economically advantageous tender in terms of Criteria below
1. Cena.  95Weighting
2. Gotowość do przejęcia zobowiązań.  5Weighting

Information about electronic auction
An electronic auction will be used: no

Administrative information

File reference number attributed by the contracting authority
G.271.2.2016
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IV.3.2. Previous publication concerning this procedure
no

Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive 
document

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
24.3.2016 - 09:30

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish.

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in days: 60 ( )from the date stated for receipt of tender

Conditions for opening of tenders
Date: 24.3.2016 - 10:00
Place:

Urząd Gminy i Miasta w Rychwale, pl. Wolności 16, 62-570 Rychwał.

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information

Procedures for review

Review body
Official name: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej

: PolandCountry
: +48 224587840Telephone

Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: Wykonawcom, których interes 
prawny doznał uszczerbku w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów
ustawy Prawo zamówień publicznych, przysługują środki ochrony prawnej przewidziane w 
dziale VI, rozdziale 1,
2, 3 ustawy Prawo zamówień publicznych:
1) Wykonawcom przysługuje odwołania na zasadach określonych od art. 180 do art. 198 
ustawy Prawo
zamówień publicznych;
2) przepisy dotyczące skargi do sądu zostały zawarte od art. 198a do art. 198g ustawy Prawo 
zamówień
publicznych.
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VI.5.

VI.4.3. Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Urząd Zamówień Publicznych

: PolandCountry
: +48 224587702Telephone

Date of dispatch of this notice
12.2.2016


